
 
   

 
 
 

ERASMUS+ 
 

Letter of confirmation for student stay abroad [SMS] 
 

 

 

 
It is hereby certified that 

 
Mr./Ms.1 ________________________________________________________ 
 
home university2: D Bremen 04 
 
was enrolled as an ERASMUS student at our institution 
 
from3 ___________________________________________ (day, month, year) 
 
to4      ___________________________________________ (day, month, year). 
 
The type of mobility was5: 
 

Physical ☐ Virtual ☐ Blended8 ☐ 
(abroad)6         (in Germany)7 

                   Virtual period in Germany9: __________________________ 
    

    Physical period abroad10: ___________________________ 
 

 
 
To be completed by the host institution: 
 
 
 
___________________________________________  Name of host institution 
 
_______________________________________ ID code of the host institution 
 
_________________________________________________Name of signatory 
 
_________________________________________________________ Function 
 
____________________________________________________________ Date 
 
 
 
 
______________________________________________ Stamp and Signature 

 
 
 

Please note that this certification should be filled in at the end of the students stay 
abroad! 

 



 
 

 
 

ERASMUS+ 
 

Letter of confirmation for student stay abroad [SMS] 
 

Erläuterungen/Explanations 
 
 
 

1. Tragen Sie hier Ihren vollen Namen ein. 
Enter your full name here. 
 

2. Hier muss “D Bremen 04” vermerkt sein. Hier muss nichts mehr eingetragen werden. 
This field should always contain „D Bremen 04”. Nothing needs to be entered here. 

 
3. Startdatum der Mobilität.  

Quarantänezeiten oder Einführungsveranstaltungen können nach Absprache mit dem Int. Office 
(erasmus@hs-bremen.de) gefördert werden. 
Start date of the mobility.  
Quarantine periods or orientation weeks can be funded, but have to be communicated and agreed by the 
Int. Office (erasmus@hs-bremen.de). 
 

4. Enddatum der Mobilität. 
End date of the mobility. 
 

5. Bitte kreuzen Sie eine der drei Mobilitätsarten an.  
Die Art der Mobilität ist entscheidend für die Förderung, ohne genaue Angaben können keine 
Förderbeträge ausgezahlt werden. 
Please choose one of the three types of mobility. 
The type of mobility is essential for the funding, without exact information no funds will be paid. 

 
6. Eine physische Mobilität wird ausschließlich im Zielland durchgeführt. 

A physical mobility is completely held in the destination country. 
 

7. Eine virtuelle Mobilität wird ausschließlich virtuell in Deutschland durchgeführt. 
A virtual mobility is completely held virtually in germany. 

 
8. Eine gemischte (Blended) Mobilität besteht aus einer virtuellen Periode in Deutschland und einer 

physischen Periode im Zielland. 
A blended mobility contains a virtual period held in germany and a physical period held in the destination 
country. 
 

9. Nur bei gemischter (Blended) Mobilität auszufüllen. 

Zeitraum der virtuellen Periode in Deutschland. 
(Zeiträume müssen dem Gesamtzeitraum (unter Punkt 3. – 4.) entsprechen) 
 
To be filled in only in case of blended mobility. 
Time period of virtual stay in Germany. 
(Has to be within the whole period (between 3. and 4.)) 

 
10. Nur bei gemischter (Blended) Mobilität auszufüllen. 

Zeitraum der physischen Periode im Ausland. 
(Zeiträume müssen dem Gesamtzeitraum (unter Punkt 3. - 4.) entsprechen) 
 
To be filled in only in case of blended mobility. 
Time period of physical stay in the destination foreign country. 
(Has to be within the whole period (between 3. and 4.)) 
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